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Responsdble del Depsftdmento y dircctor del CODIR conespondiente:

Daniele Lelii d
Fecha:
70/02/2022

Firm a:

veríficoción de control F¡ndncierc:
En el coso de que el qosto seo oct¡vdble.

Fecha Firma: N/AL/'

Fecha Firma: N/A

Fecha

Verif icoció n d e Com pro s : <V

veriÍicdción de Control de Gestión:
En el coso de que el qosto esté presupuestodo y el ped¡do o lo foatuto no supekn el
presupuesto, no serd necesoriolo frmo del Contrcl de 6estión.

Revisión Asesorid Jur¡dico; Araceli Ben¡to
(persono del equ¡po leqol que hó rcvisddoel controlo y veifraodoque cumple con todos
los reque mientos sol¡c¡todos)

Firma:

coñentorios Aseso d Jurídicd:

Fecha:

iÜ \)
Firma:

Firma:Directot Generol o Dircctor General Adjunto Corrcspondiente:

Dircctot Generol o Dircctor Generdl Adjunto Finanzas:

Fecha:

Fecha:

0tA ¿,Lf,Z
Firma

(1)véase ranBos de importes económicos según hoja de pedido ¡



Lettre d'autorisation
des Sociétés Tierces

Annexe 2.3
Modéle de mandat pour les Soc¡étés Tierces

BNP PARIBAS

CENTRE AFFAIRES PAYS DE LOIRE

ENTREPRISES

11 RUE DU CHEMIN ROUGE

EATIMENT C
cs 10828
44308 NANfES CEDEX 3

A: BNP PARIBAS (c¡-aprés la « Banque ») et chaque soc¡été du Groupe BNP Par¡basl

De : La Soc¡été CNP Assurances succursale en Espagne, dont le s¡ége est sis á Madrid, calle San

leronimo 21., 28012 Madrid, immatr¡culée sous le numéro W0013620J, représentée par David Lattes agissant en

qual¡té de Représentant de ls Succursale en Espágne, d0ment habil¡té(e)aux f¡ns des présentes,

désignée ci aprés la « Société Tierce »,

1. Préambule

a) La Soc¡été f¡erce n'appartient pas au m€me groupe de sociétés que Kere¡s Hold¡ng, dont le s¡ége est sis

á 19 avenue de l'Opéra 75001 PAR|S, immatr¡culé au Registre du Commerce et des Sociétés sous le

numéro 532 465 192, dés¡gnée ci-aprés le « Cllent ».

b) Le cl¡ent a conclu (gg_y43g¡gl¡¡g) un ou plus¡eurs contrats d'électronique bancaire (ie Swifnet
exclus¡vement, c¡-aprés dénommé{s) ensemble ou ¡ndiv¡duellement, de man¡ére génér¡que le « contrat »)

avec la Banque ayant notamment pour objet la m¡se i d¡spos¡tion du Cl¡ent d'un ou plusieurs services )
distance (c¡-aprés dénommé(s) ensemble ou individuellement, de maniére générique le(s) « Service(s) »),

par le bia¡s des technolog¡es de l'information et de la commun¡cat¡on, permettant, dans les termes et
cond¡t¡ons définies par le Contrat :

- d'¡n¡t¡er, de val¡der, de transmettre et, le cas échéant, de suspendre une opération de pa¡ement.

- d'avoir accés á d¡stance aux détails des opérations de paiement initiées ainsi qu'á toute
informat¡on relative aux comptes banca¡res détenus par le Client et/ou une soc¡été membre du
groupe du cl¡ent auprés de la Banque, auprés d'une autre soc¡été du Groupe BNP Par¡bas ou d'une
banque tierce.

- de gérer, souscr¡re, mettre en oppos¡t¡on, commander, ordonner, révoquer tout ¡nstrument de
paiement.

- de procéder á la souscr¡pt¡on et/ou au rachat de parts ou act¡ons tels que prévus dans le Contrat
concerné.

Sauf autre déf¡nition expresse dans cette lettre d'autorisation, tous les termes utilisés dans la présente ont la

méme s¡gnification que dans le Contrat concerné-

b1
I GroupÉ BNP P¡rtbar designe l€ sroup€ de sociérés conslilué de sNP Paribas S.A (sociétc dc droil ftlnsais dont le siége est au ló. boulevard des lrálieru
75009 Pais (Fmnce). immadculéc.u resistrE du comm€rce er des sociérés de Pans sus ¡e nuñéro 662 042 449, el de toule sociétÉ qui. dircctcmcnt ou

indireciement conü6Ie. er conuol¿e ou esr placée sous le liléme conlrole qu'elle. que cc soil.n raison de la déle¡tion d'uoe paricipation¿u capi(al oü d'un corlróle
de rail (y comp.is les succur$lcs dc celtc sociélé).
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2. La soc¡été Tierce déclare ¡ la Banque et á toute soc¡été du Groupe BNP Paribas concernée, qu'elle mandate
le Client pour gérer dans le cadre du Contrat, tout ou partie de ses comptes bancaires (présents ou á venir)
détenus auprés (i) de la Bánque, (ii) d'une autre soc¡été du Groupe BNP Par¡bas ou (iii) d'une banque tierce.

En conséquence, en tant que mandataire, pour les besoins de chaque Contrat, le Cl¡ent est autorisé á :

a) inscr¡re á (ou radier de) chaque Contrat un ou plus¡eurs desdits comptes ES0901490101110305203001,
ES09014901011103O52O3OO2, ES0901490101110305203003 ouvert dans les livres de la banque BNP

PARIBAS S.A. SUCURSAL EN ESPAÑA, dont le siége est sis á 16 Bd des ltal¡ens 75009 Paris, immatriculé
sous le número 662 042 449,

b) conformément aux obligations prévues dans chaque Contrat ou dans tout contrat entre une société du
Groupe BNP Paribas et le Cl¡ent ou la Société Tierc€ portant sur lesd¡ts comptes, et conformément aux
ex¡gences des lo¡s ou des réglements ou á la demande d'une autorité compétente, permettre á la Banque
de communiquer les ¡nformations couvertes par le secret banca¡re et/ou soum¡ses aux régles de
confidentialité (i) au Cl¡ent, (ii) ¿ une autre société du Groupe BNP Par¡bas ou á une banque tierce (selon

le cas), (¡ii) á leurs conseillers profess¡onnels, (iv) aux prestata¡res de service et aux personnes ag¡ssant
pour leur compte et (v) tout prestataire de services de paiement désigné par le Client aux f¡ns d'util¡ser
les Services.

c) Selon la ou les cases coché€s :

El demander et recevoir toute informat¡on, relevé et tout rapport portant sur ses comptes inscrits
(ci-aprés les « Comptes lnscrits ») et sur toute opérat¡on s'y rattachant ;

El donner des ¡nstruct¡ons et fa¡re tout le nécessaire pour gérer ses Comptes lnscrits (y compris,
s'ag¡ssant d'une instruction de pa¡ement, débiter le compte spécifié dans l'¡nstruct¡on et tels que
prévus dans le Contrat concerné).

selon les services

¡ R0097 Extrait de compte quotid¡en EUR enrich¡s
. R0489 Mobilité Bancaire
. Rejets Virements Pain 02
. R0174 Rejets prélévements CAMT
¡ C001.3 Virements SCT XML UNIFI V2
o C0014 Prél¿vements SDD

3. La Soc¡été ferce confirme á la Banque:

a) avoir convenu d'un processus avec le Client pour s'assurer qu'elle a obtenu ou obt¡endra du Client une
cop¡e de chaque Contrat (ainsi que de tout avenant y afférent) de maniére á disposer d'une connaissance et
d'une compréhension ¿ jour de chaque Service et de ses fonct¡onnalités; la Banque étant ainsi en droit de
présumer que la Société Tierce a regu une copie de chaque Contrat en temps opportun.

b) que (¡) l'exécut¡on de la présente lettre d'autor¡sat¡on n'enfreint n¡ n'entre en conflit avec aucune lo¡ qui
lu¡ est applicable ou aucune disposit¡on de ses statuts et (¡¡) les obligat¡ons qui en découlent sont valables.

c) autoriser le Client á nommer á son ent¡ére discrétion toute personne aux fins d'utiliser les Serv¡ces en son
nom et pour son compte.

4. La Soc¡été T¡erce reronnait et accepte :

a) que la Banque soit autorisée á tra¡ter chaque demande ou ¡nstruct¡on regue du Cl¡ent au nom et pour
compte de la Soc¡été Tierce en rapport avec un Contrat et á la transmettre (s'¡l y a l¡eu) á la soc¡été du
Groupe BNP Par¡bas ou á la banque t¡erce concernée (selon le cas), la Banque ou la soc¡été du Groupe
BNP Paribas peut alors considérer ces demandes ou instructions comme étant exactes, valables,
opposables, authentiques, düment autor¡sées et f¡ables, et peut les traiter (y compris s,¡l s,ag¡t d,une
¡nstruction de paiement, par déb¡t du compte).

b) demeurer pleinement responsable de l'ut¡lisat¡on par le client des Services dans le cadre de la présente.
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f) que la Banque puisse refuser de tra¡ter des demandes ou des instruct¡ons s¡, entre autres: (i) le Cl¡ent
et/ou la Société Tierce n'a/n'ont pas exécuté une de leurs obligat¡ons envers la Banque; (ii) la Eanque a

des doutes sur le fa¡t que le Client soit toujours autorisé á ag¡r au nom de la Soc¡été Tierce ; (iii) la Banque
a une raison de considérer qu'une action non autorisée ou illégale est intervenue ou peut interven¡r.

g) que chaque soc¡été du Groupe BNP Par¡bas so¡t expressément cons¡dérée comme un tiers bénéficiaire de
la présente lettre d'autorisat¡on et est en droit d'en faire respecter les clauses-

A tout moment, la soc¡été T¡erce peut révoquer la présente autorisation. Cette révocat¡on est alors valable pour
tous Contrats et tous comptes.
Dans ce cas, elle s'engage ¿ not¡fier cette révocation á la Banque par écrit et en respectant un préavis raisonnable,
en l'envoyant á l'adresse la plus récente commun¡quée par la Banque dans le cadre de sa relat¡on avec la Société
Tierce, au moyen d'une lettr€ recommandée, par porteur, ou encore á l'aide d'un dispos¡tif dédié qu¡ serait m¡s

á d¡spos¡tion par la Banque i la Société Tierce.

La prásente lettre d'autor¡sation entraine, á compter de sa date de signature, la révocat¡on de tout mandat ou
toute lettre d'autorisation antér¡eur ayant le méme objet et concernant les mémes personnes morales.

La présente lettre d'autorisation est soumise au droit frangais

La vers¡on en langue frangaise de la présente lettre d'autorisation prévaut sur la version en langue angla¡se qu¡

est une traduction non-contraignante aux seules fins d'information.

Cháque signataire déclare étre habilité á signer la présente autor¡sat¡on au nom de la Soc¡été T¡erce et qu'aucune

autre s¡gnature ou autorisation n'est requise pour que les termes de la présente so¡ent opposables á la Société
Tierce.

Lieu : MADRID Date : 1-0/0212022

Pour la Soc¡été Tierce :

Nom : Dav¡d Lattes

Fonc¡ion l Représentant de la succursale

Signoture outorisée
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c) que la Banque pu¡sse remettre des copies de la présente lettre d'autorisat¡on á toute société du Groupe
BNP Par¡bas.

d) que, lors de la prestation des services, la Banque n'a¡t pas l'obligation de vér¡fier que les fonds de la

Soc¡été Tierce sont utilisés pour une f¡n spécifique ou dans l'¡ntérét de la société Tierce.

e) que la Banque n'effectue aucun contróle de conformité des opérations du Cl¡ent, par rapport aux accords
pouvant exister entre la Soc¡été Tierce et le Client.

J

AVENANÍ N' 2 CONIAAÍ O'ECHANGE V1A LE RES| AU SW¡FNEÍ
314

(



tr BNP PARIBAS conneFG
Append¡x6/Schedulel v1 I

Reque§t Tyoe : Uñate - ES11-MUN-I50897

Functional Specifications . APPENDIX 6/SCHEDULE I

l.ENTITY INFORMATION

Enüty lD I

Enlity Name :

Entity Address :

P6tal code and City

Country:

ESCNPOl

CNP ASSURANCES, S,4,, SUCURSAT EN ESPANA

CRA OE MN JERONIMO,2

28014. MAoRTD {MADRTD)

SPAIN

2.CONTACT INFORMATION

Contet Name

Phone I

e-Mailaddre§

FABRICE ALBERTI

-*34693005571 -

fabrice.albert@ff pparlne.s.e!

3.USERS INFORMATION

Process :

Given Name :

Last name

Reponing / Cash

Aulhoflzer

Adminisbator

IVobrle Nu.nber:

Update

FASRICE

ALBERTI

No

No

No

UserlD FALBERTI

labrice.albed@cnp.es

No

*34675290693

Procett :

Given Name .

Lasl narne

Reporting / Cash

Auhorzer

Adm n sfato.:

[,lob]le Number:

Updato

DAVID

LAITES

No

No

No

tJserlD: DLATTES

Email:

Mulli-Entity :

Type:

Landline Number

davrd.lattes@cfip es

No

ProceBs :

Given Name l

Lasl nañe

Repofling / Cash

Auhorzer

Adm n skator:

Upd.le

JUAN CARLOS

MONROY

No

No

NO

lJser lD: Jcmonrcy

juancarlos monroy@c¡p es

No

EN APP6-ESCNP0l - 12.SEl -2A22@1228A1 lYpct GfSRIü

Email:

[4ult-Entily

fype :

112

Email

Mulli-Entity:

Type

Landlme Number:



fl er,rn pARrBAr¡ connetrG
A p pe nd¡ x 6E ch ed ule 1 v I I

tulobile Landline Number :

Lasl

LUISJAVIER

SANCHEZ MULLIGAN

No

No

No

l Cash : luislavier.sanche¿múlligan@(flp es

[4u li Entty No

Mobile

Type :

La¡dline Number l

4.COMMENTS

Additional Comments :

Cambio emails

5.SIGNATURE

t5asl¿ A[,, C-^.L,',:''-
Date Given Nanre Laslname:

(')The oñginalFunclionalSpeotcalion Schedule should be sig¡ed by the Clieot's áuhonzed reprcsentative(s) as persupporling do.umentation. llpdates can be

signed byhe Clienls auhorized representatíve(s). orbythose Site Adñinistrato (s) whorn have bee¡ gmnled bythe Clienl specific powers to update such iorm.
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